
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA 93464 

Phone: (805) 688–4815 - Fax: (805) 686–4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 
 

PASTORAL TEAM 
Fr. Lijoy C. Jose, OFM, Cap. (ext. 223) 
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227) 
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238) 
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225) 
 
In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)  
 

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158 
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226) 
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228) 
Sr. Martha Muñoz, SDSH (ext. 241) 

PARISH OFFICE  
Oficina Parroquial  

Open Monday through Friday, 
9:00 AM – 5:00 PM  

Eva P.Cázares, Business Administrator (ext. 222) 
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290) 

Maintenance/Mantenimiento:    
Humberto Figueroa (ext. 229) 

Mission Gift Shop 
La Tienda de la Misión: 

(805) 688-6763 (direct line) 
Monday through Sunday 

 9:00 AM – 5:00 PM 
Tours until 4:30 PM 

Sonia De Luna, Manager 

MASS SCHEDULE  
Daily Mass: 

Monday to Saturday, 8:00 AM English 
Saturday Vigil 

 5:00 PM – English 

7:00 PM–Spanish 
Sunday Masses   

8:00 AM– English 
    9:30 AM–English 
11:00 AM–Bilingual  
12:30 PM Spanish  

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado Parish Office  
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingüe 

 
Adoration Chapel/Capilla de Adoración: 

Monday thru Friday, 7:00 AM – 8:00 PM 
Lunes a Viernes, 7:00 AM – 8:00 PM 

Mission Statement 

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus 
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice, joy, and 

hope. 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el camino de Jesu-
cristo, estamos realizando su visión por medio del amor, la unidad, la justi-

cia, la alegría y la esperanza. 

Lent is an invitation—a sacred journey from the desert of our 
hearts into the quiet, hidden spaces where God dwells. It calls us be-
yond the surface of life, into the depths where the soul begins to awak-
en. 

Within each of us lies an interior desert—a place of dryness, 
of silence, of vulnerability. Here illusions fade, and we stand face to 
face with our fragility, our limitations, our unhealed wounds. Yet this 
desert is not a place of punishment; it is a place of encounter, a thresh-
old where God waits to meet us. 

We often try to escape it, filling our hours with noise, move-
ment, and distraction. But in the stillness, life stirs. Silence is not emp-
tiness—it is presence, tender and patient, waiting for us to listen. 

Lent teaches us that transformation does not come from flee-
ing our deserts, but from walking through them with faith. Do not fear 
what you may find within. The One who calls you into the desert 
walks beside you. In your vulnerability, in your struggle, you are not 
abandoned. Grace meets us quietly, gently, invisibly—sustaining the 
heart that dares to trust. 

The soul that enters the desert emerges renewed. More grounded. 
More free. More attuned to the living God. 

May this Lenten season be a time of sacred transformation: 
where weakness meets mercy, where wounds are touched by healing, 
and where the tender presence of God quietly renews our hearts. May 
your journey through Lent draw you ever closer to the Lord. 

In Christ, Fr. Lijoy Jose, OFM Cap. Pastor 

Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters  

February 21
st & 

22
th

, 2026 

FIRST SUNDAY OF LENT 
Genesis 2:7-9; 3:1-7 / Psalm 51 / Romans 5:12-19 / Matthew 4:1-11     

https://bible.usccb.org/bible/genesis/2?7
https://bible.usccb.org/bible/romans/5?12
https://bible.usccb.org/bible/matthew/4?1


First Sunday of Lent February 21st & 22th, 2026 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS FOR FEBRUARY 

FOR CHILDREN WITH INCURABLE DISEASES  
Let us pray that children suffering from incurable diseases and their 

families receive the necessary medical care and support, never losing 
strength and hope.  

We Offer Our Gifts/ 

Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you-Gracias 

February 14th & 15th, 2026 

Offertory $8,329 

Domestic violence has many forms, including emotional, financial, physical, and sexual abuse. Research on children 
who live in homes with domestic violence shows that there can be long-standing consequences to a child’s health. 

Twenty-six states have passed laws protecting children who witness domestic violence. Children who grow up seeing 
violence between parents often struggle in their own relationships later in life. The single greatest predictor of whether 

children will grow up to be perpetrators of domestic violence is whether they witness it themselves as children. For 
more information, read the VIRTUS® article “Domestic Violence, Part 1” at lacatholics.org/did-you-know.  

DID YOU KNOW? - Domestic violence and children  

Baptisms  
Are held on the second and fourth Saturdays 
of the month. Please call the RCIA office at 
(805) 688-4815 (ext. 228) or Sister Diane at 

(213) 843-5402 for more information. 

Bautizos 

Bautizos en español se celebran el primer 
sabado a las 11:00 am y el tercer domingo a 

las 2:00 pm. En la Capilla del Sagrado Sacra-
mento. Llamar a la oficia parroquial para fe-

chas y entrega de papeles Pláticas pre-
bautismales en español Martes a las 7pm en 

el salon B  

Entrevistas: Ruben y Dalila Santos (805) 
325-3476 

2025 Donation Statements 
Beginning January 5, parish-
ioners may call the Parish Of-
fice to request their 2025 Do-
nation Statement. Thank you 
for your continued generosity 
and faithful support through-

out the past year.  

Comprobantes de 
donaciones 2025 

 A partir del 5 de enero, los 
feligreses pueden llamar a la 
oficina parroquial para solici-

tar su comprobante de 
donaciones de 2025. Gracias 

por su continua generosidad y 
fiel apoyo durante el año pasa-

do.  

https://lacatholics.org/did-you-know/


I  Domingo de Cuaresma  

LECTURAS DE HOY 

21 y 22 febrero 2026 

DE NUESTRO SANTO PADRE INTENCIONES 
PARA FEBRERO 

PARA NIÑOS CON ENFERMEDADES INCURABLES 
Oremos para que los niños que padecen enfermedades 

incurables y sus familias reciban la atención médica y el apoyo 
necesarios, sin perder nunca la fuerza ni la esperanza.  

La Cuaresma es una invitación: un viaje sagrado desde el 
desierto de nuestro corazón hacia los espacios tranquilos y 
escondidos donde habita Dios. Nos llama más allá de la 
superficie de la vida, hacia la profundidad donde el alma 
comienza a despertar. 

Dentro de cada uno de nosotros existe un desierto 
interior: un lugar de sequedad, de silencio, de 
vulnerabilidad. Allí se desvanecen las ilusiones, y nos 
encontramos cara a cara con nuestra fragilidad, nuestras 
limitaciones y nuestras heridas no sanadas. Sin embargo, 
este desierto no es un lugar de castigo; es un lugar de 
encuentro, un umbral donde Dios espera encontrarse con 
nosotros. 

Con frecuencia intentamos escapar, llenando 
nuestras horas de ruido, movimiento y distracciones. Pero 
en la quietud, la vida se agita. El silencio no es vacío; es 
presencia, tierna y paciente, esperando que la escuchemos. 

La Cuaresma nos enseña que la transformación no 
surge de huir de nuestros desiertos, sino de atravesarlos con 
fe. No temas lo que puedas encontrar en tu interior. Aquel 
que te llama al desierto camina a tu lado. En tu 
vulnerabilidad, en tu lucha, no estás abandonado. La gracia 
nos alcanza de manera silenciosa, suave, invisible, 
sosteniendo el corazón que se atreve a confiar. 

El alma que entra en el desierto emerge renovada: 
más firme, más libre, más sintonizada con el Dios vivo. 

Que esta temporada de Cuaresma sea un tiempo de 
transformación sagrada: donde la debilidad encuentra la 
misericordia, donde las heridas son tocadas por la sanación, 
y donde la tierna presencia de Dios renueva silenciosamente 
nuestro corazón. Que tu camino durante la Cuaresma te 
acerque siempre más al Señor. 

 En Cristo, 
P. Lijoy Jose, OFM Cap. 
Párroco 

La violencia doméstica puede ser de muchas formas, como abuso emocional, económico, físico y sexual. Los estudios sobre los niños 
que viven en hogares con violencia doméstica han demostrado que crecer en este entorno puede tener consecuencias a largo plazo 
para la salud del niño. Veintiséis estados han aprobado leyes que protegen a los niños que son testigos de violencia doméstica. Los 
niños que crecen viendo violencia entre sus padres suelen tener dificultades en sus propias relaciones más adelante en la vida. El 

principal factor que permite predecir si un niño se convertirá en perpetrador de violencia doméstica es si ha sido testigo de la misma 

violencia durante su infancia. Para mayores informes lea el artículo de VIRTUS® “Domestic Violence, Part 1” (Violencia doméstica, 
parte 1) en lacatholics.org/did-you-know.  

¿SABÍAS? - Violencia doméstica y los niños  

Génesis 2, 7-9; 3, 1-7 / Salmo 50 

Romanos 5, 12-19 / Mateo 4, 1-11  

 Tema: De la Anunciación a la Resurrección: La Gloria de la Encarnación y 
su Llamado a la Conversión 

 En este Año Jubilar Franciscano, la iglesia nos invita a reflexionar como San 
Francisco de Asís y su espiritualidad nos invita a vivir nuestra vida cristiana, 
especialmente en medio de las situaciones en que estamos viviendo. Durante 
nuestra misión parroquial, el Padre Javier Rodriguez, OFM Cap, 
nos estarápresentando como la espiritualidad franciscana nos invita a ver la 
Encarnación de nuestro Señor Jesucristo como el camino a la conversión. 

El Her. Javier Rodriguez, OFM Cap, es un fraile Capuchino Franciscano quien 
actualmente vive en el Monasterio de San Francisco en Milwaukee, Wisconsin. 
Él entró a la orden capuchina en el 2017, siendo un feligrés de la Parroquia de 
San Francisco de Asís en Milwaukee. Luego de completar sus estudios en la 

Catholic Theological Union, él fue ordenado como sacerdote en junio del 2023 
y asignado como párroco asociado a la Parroquia de San Francisco en Milwau-
kee. Poco tiempo después, en diciembre del 2023, fue nombrado párroco de la 
parroquia, donde continúa sirviendo hoy.El Her. Javier es nacido y criado en 
Puerto Rico. Después de graduarse de la secundaria, él se mudó a Columbus, 
Ohio, donde estudió en la Universidad Estatal de Ohio, graduándose con un 

bachillerato en artes, con concentraciones en periodismo y ciencias polí-
ticas. Luego, se mudó a Boston, donde obtuvo un Juris Doctorate de New Eng-
land Law. Antes de unirse a los Capuchinos Franciscanos, el Her. Javier sirvió 
en varias posiciones profesionales incluyendo, abogado de defensa criminal, 

asesor legislativo y abogado de beneficios públicos 

https://lacatholics.org/did-you-know/


 

First Sunday of Lent February 21st & 22th, 2026 

Parish Directory (con’t)  

  

Saturday, February 21, 2025 

8:00 AM Santino Mom & Dad, RIP 

5:00 PM Jose & Marselina Munoz, RIP 

7:00 PM Christine Mora, RIP 

Sunday, February 22, 2025 

8:00 AM Shefana & Rosa, RIP 

9:30 AM Juan Sifuentez, RIP 

11:00 AM Jose Luis Navarro, RIP 

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners 

Monday, February 23, 2025 

8:00 AM 
Haddas & Zememesh, RIP 

Alejandro Anastacio, RIP 

Tuesday, February 24, 2025 

8:00 AM  
Viviana Genovese, BDAY 

Socorro Saucedo, RIP 

Wednesday, February 25, 2025 

8:00 AM 
Mehret Redda & Sons, RIP 

Mogos & Mekonnen, RIP 

Thursday, February 26, 2025 

8:00 AM 
Sr. Aurelia Majorossy, SDSH, RIP 

Robert Leite, RIP 

Friday, February 27, 2025 

8:00 AM 
Astu, Nuguse & Haile, RIP 

Ambrogina, Concordia & Urbica, RIP 

Bulletin Information and Input:  

office@missionsantaines.org  

(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)  

Subject to approval of the Pastor. 

Baptisms: 

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Diane at (213) 
843-5402 and make an  

appointment to pick up the  

registration packet. The date will be set 
once the packet is completed and 
turned in. 

Bautismos: 

Llame a la oficia parroquial para  

fechas y entrega de papeles  

Pláticas pre-bautismales en español: 
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos 
(805) 325-3476.  

Pláticas: Ramon y Carmen Garciá 
(805) 693-8936. Las entrevistas y 
pláticas se ofrecen en el salon B a las 
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el 
sitio web: 

lacatholics.org/bautizo y seguir las 
instrucciones. Al terminar el curso 
podra imprimir su certificado 

Confirmation Program: 

Sr. Virginia Stewart, SDSH  

(213) 924-2769  
OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:  
Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769  
Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402  
Religious Education/Catecismo:    
Sr. Martha Muñoz, SDSH 
(805) 688-4138  (323) 886-1187 
omsireligiouseducation@gmail.com 
Marriage: Inquire at Parish Office at 
least 6 months in advance. 
Matrimonios: 
Llamar a oficina parroquial por lo 
menos con 6 meses de anticipación. 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo Cal-
lie Bowdish, Archivist (ext. 235) 

Property, Maintenance, and Restora-
tion (PMR) Committee: 

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816 

Safeguard the Children Committee: 

(805) 688-4815 

San Lorenzo Seminary: 

(805) 688-5630 

Santa Barbara Network Medical: 

Lompoc Care Net (805) 735-2353 

Life Network (805) 967-9096 

St. Vincent de Paul Society:    

(805) 686-9933  

Hospitality & Caring: 

Joanne Tegge, (805) 688-4815 

Ministerio Hispano:  

Deacono Ancelmo Aguirre,  

(805) 588-5502 ansy39@aol.com 

Website Updates:  

Jackie Yanez, (805) 245-0777 

jequetta@earthlink.net 

Parish Men’s Club: 

Chris Castagna (805) 331-7700 

Old Mission Bereavement Ministry 

 Sally Corlett (805) 886-9467  

 

Are you interested in belonging to a 
parish group or ministry? Please call 
the parish office, and we will put you 
in contact with the person in charge of 
the group or ministry. 

Estás interesado en pertenecer a algún 
grupo o ministerio de la parroquia? Por 
favor  
llamé a la oficina parroquial y lo 
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio. 

 
 
 
 

Bertha Zepeda 
Professional Housekeeper 

(805) 705-8481 
Affordable pricing &  

satisfaction guaranteed! 

 
 
 
 
 
 
 

Notary, Mobile Notary and Apostille 
Services. Document Translation 

Services English, Italiano, Francaise, 
Español ትግርኛ, ኣምሓርኛ. For Mobile 

or Emergency call 805.717.6765 

 
 
 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 

Bibles & Books 
Seraphic Mass Cards 

(805) 688-6763 
Hours 

Monday through Sunday 
9:00 AM-5:00 PM 

Tours until 4:30 PM 
 

Present this ad for a  
10% discount 

 
 
 
 

Society of 
St. Vincent de Paul 

Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference (805) 686-9933 

 
 
 

 

 

For all of your residential and 
commercial needs.  

The Clark family's third  

generation in pest control.  

Michael (661) 706-8749  

Anything  

Embroidery 
Custom Embroidered Hats, 
Jackets, Aprons and much 
more with your companies 

logo. Low minimums.  

Free Quotes. 

David 805.868.5362 

Advertise Your  

Business Here! 

For more  

information, please 
call the  

Parish Office 
805.688.4815 

mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

